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RICHTLIJN VAN DE RAAD
van 6 december 1972

tot wijziging van de richtlijnen van de Raad van 14 juni 1966 betreffende het in de handel

brengen van bietenzaad, zaaizaad van groenvoedergewassen, zaaigranen en pootaard-

appelen, van de richtlijn van de Raad van 30 juni 1969 betreffende het in de handel

brengen van zaaizaad van olichoudende planten en vezelgewassen, en van de richtlijnen

van de Raad van 29 september 1970 betreffende het in de handel brengen van groentezaad
en betreffende de gemeenschappelijke rassenlijst voor landbouwgewassen

(72/418/EEQG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, inzonderheid op artikel
43 en 100,

Gezien het voorstel van de Commissie,
Gezien het advies van het Europese Parlement,

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal
Comité,

Overwegende dat het, om de hieronder genoemde
redenen, dienstig is enkele bepalingen te wijzigen van
de hieronder opgesomde richtlijnen, laatstelijk gewij-
zigd bij richtlijn van 20 juli 1972 (1): richtlijnen van
de Raad van 14 juni 1966 betreffende het in de han-
del brengen van bietenzaad (2), betreffende het in de
handel brengen van zaaizaad van groenvoedergewas-
sen (3), betreffende het in de handel brengen van zaai-
granen (1), betreffende het in de handel brengen van
pootaardappelen (3); richtlijn van de Raad van 30
juni 1969 betreffende het in de handel brengen van
oliechoudende planten en vezelgewassen (¢); richtlijnen
van de Raad van 29 september 1970 betreffende het
in de handel brengen van groentezaad (7) en betref-
fende de gemeenschappelijke rassenlijst voor land-
bouwgewassen (8);

Overwegende dat het noodzakelijk is te bepalen, dat
teeltmateriaal van aan het basiszaad of basispootgoed
voorafgaande generaties, dat overeenkomstig de hier-
voor genoemde richtlijnen in de verschillende Lid-
Staten tot het verkeer is toegelaten, onder bepaalde
voorwaarden in het verkeer tussen deze Lid-Staten
niet meer aan beperkingen wordt onderworpen;

Overwegende dat is gebleken, dat bij de toepassing
van de in de hiervoorgenoemde richtlijnen voorziene

1) PB nr. L 171 van 29. 7. 1972, blz. 37.

2) PB nr. 125 van 11. 7. 1966, blz. 2290/66.
) PB nr. 125 van 11. 7. 1966, blz. 2298/66.
) PB nr. 125 van 11. 7. 1966, blz, 2309/66.
5) PB nr. 125 van 11. 7. 1966, blz. 2320/66.
) PB nr. L 169 van 10. 7. 1969, blz. 3.

) PB nt. L 225 van 12. 10. 1970, blz. 7.

) PB nr. L 225 van 12. 10. 1970, blz. 1.

procedure om tijdelijke moeilijkheden bij de voorzie-
ning van basiszaad en basispootgoed of gecertificeerd
zaad of gecertificeerd pootgoed uit de weg te ruimen
deze gemakkelijker te boven zouden gekomen kun-
nen worden door niet alleen zaaizaad en pootgoed
van mindere kwaliteit maar ook teeltmateriaal toe te
laten van rassen, die noch in de gemeenschappelijke
rassenlijst, noch in een nationale rassenlijst voorko-
men;

Overwegende dat met de toepassing van vorenge-
noemde richtlijnen bij de invoer van zaaizaad en
pootgoed in de onderscheiden Lid-Staten moeilijkhe-
den gepaard gingen, doordat deze elk afzonderlijk
gegevens van verschillende aard van de importeur
eisen en dat men deze gegevens eveneens dient te
harmoniseren;

Overwegende dat de verplichte gegevens op het etiket
van zaaizaad van bepaalde gewassen die in de boven-
staande richtlijnen zijn genoemd, met name voor wat
de vermelding van de hoeveelheden betreft, dienen te
worden gewijzigd; dat het noodzakelijk is voor alle
soorten het gebruik van een kleefetiket, ter vervan-
ging van het certificaat in de verpakking toe te staan;

Overwegende dat zaaizaad bestemd voor de voort-
brenging van planten voor sierdoeleinden, van de
werkingssfeer van de richtlijn betreffende het in de
handel brengen van zaaigranen dient te worden uit-
gesloten, zoals trouwens bij de andere richtlijnen is
geschied;

Overwegende dat de richtlijn betreffende het in de
handel brengen van pootaardappelen enige verande-
ringen behoeft ten aanzien van de verpakking, de sor-
tering naar grootte en het te verrichten onderzoek dat
tot enige belangrijke schadelijke organismen moet
worden uitgebreid;

Overwegende dat het noodzakelijk is gebleken bij
groentezaad, voor een overgangsperiode die in 1975
verstrijkt, op nationaal niveau standaardzaad toe te
laten, waarvan de rassen noch op nationaal vlak,
noch op communautair vlak officieel zijn toegestaan;
dat voorts de mogelijkheid dient te worden gescha-
pen om vanaf 1977 alle goedkeuringen van rassen
aan de resultaten van officiéle onderzoeken ondcrge-
schikt te maken;
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Overwegende dat zaaizaad van sommige soorten die
aan de bepalingen van de richtlijn betreffende het in
de handel brengen van groentezaad onderworpen
zijn, voor bepaalde Lid-Staten van geen enkele bete-
kenis zijn hoewel het daar wordt voortgebracht of
althans in zeer geringe hoeveelheden in de handel
wordt gebracht; dat sommige soorten derhalve van
de werkingssfeer van de richtlijn dienen te worden
uitgesloten en dat de Lid-Staten voor andere soorten
de mogelijkheid moeten hebben om te worden vrijge-
steld van de toepassing van de richtlijn op zaad van
deze soorten;

Overwegende dat het noodzakelijk is voor zaai- en
pootgoed van alle rassen die v4ér 1 juli 1972 volgens
andere beginselen dan die van de richtlijn betreffende
een gemeenschappelijke rassenlijst voor landbouwge-
wassen zijn toegelaten, een voldoende uitlooptermijn
te waarborgen,

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:
Artikel 1

De richtlijn van 14 juni 1966 betreffende het in de
handel brengen van bietenzaad wordt als volgt gewij-
zigd:

1. De tekst van artikel 11, lid 1, sub b), tweede zin,
wordt vervangen door de volgende tekst:

,Dit certificaat is niet vereist wanncer deze gege-
vens onuitwisbaar op de verpakking zijn aange-
bracht, of wanneer een kleefetiker overeenkomstig
de bepalingen van alinea a) is gebruikt.”

2. In artikel 14 wordt het volgende lid toegevoegd:

»3.  De Lid-Staten die overeenkomstig artikel 3,
lid 3, sub a), uitzonderingen hebben vastgesteld,
dragen er zorg voor dat kwekerszaad van genera-
ties die aan het basiszaad voorafgaan, voor wat
betreft zijn eigenschappen, de voorschriften voor
onderzoek, de aanduiding en de sluiting aan geen
enkele beperking ten aanzien van het in de handel
brengen wordt onderworpen,

a) indien het door een tot keuring bevoegde dienst
volgens de voor de keuring van basiszaad gel-
dende voorschriften officieel is onderzocht,

b

=

indien het wordt aangeboden in verpakkingen
die overeenstemmen met de bepalingen van de-
ze richtlijn, en

¢) indien deze verpakkingen zijn voorzien van een
officieel etiket, waarop ten minste de volgende
gegevens voorkomen:

— keuringsdienst en Lid-Staat of desbetref-
fend kenteken,

— partijjnummer,

— soort,

— ras,

— aanduiding ,,pre-basiszaad”,

— aantal generaties dat aan het zaad van de
categorie ,,gecertificeerd zaad” voorafgaat.

Het etiket is wit van kleur en heeft een diagonaal
lopende paarse streep.”

. De tekst van artikel 17, lid 1, wordt als volgt

gelezen:

»1.  Ten einde tijdelijke moeilijkheden op te hef-
fen die zich bij de algemene voorziening met basis-
zaad of gecertificeerd zaad in ten minste één Lid-
Staat voordoen en die niet binnen de Gemeen-
schap kunnen worden overwonnen, kunnen één of
meer Lid-Staten overeenkomstig de procedure van
artikel 21 worden gemachtigd, voor een bepaalde
tijd zaad tot de handel toe te laten van een catego-
rie waaraan minder strenge eisen zijn gesteld, of
zaad van rassen die noch in de ,,Gemeenschappe-
lijke rassenlijst voor landbouwgewassen” noch in
een rassenlijst van de betrokken Lid-Staten voor-
komen.”

. Artikel 19 wordt artikel 19, lid 1.

. In artikel 19 wordt het volgende lid toegevoegd:

»2.  De Lid-Staten nemen de nodige maatregelen
opdat bij het in de handel brengen van hoeveelhe-
den zaad van meer dan 2 kg, afkomstig uit een
andere Lid-Staat of een derde land, de volgende
gegevens worden vermeld:

a) soort,

b) ras,

¢) categorice,

d) producerend land en officiéle keuringsdienst,

¢) land van verzending,

f) importeur,

g) hoeveelheid zaad.

Volgens de procedure van artikel 21 kan de nadere

regeling worden vastgesteld volgens welke deze
gegevens moeten worden verstrekt.”

. De tekst van bijlage I, deel A, punt 8, wordt als

volgt gelezen:

,»8. Opgegeven netto- of brutogewicht of opgege-
ven aantal zaden.”



Nr. L 287/24 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 26.12.72

Artikel 2

De richtlijn van 14 juni 1966, betreffende het in de
handel brengen van zaaizaad van groenvoedergewas-
sen, wordt als volgt gewijzigd:

1. Artikel 2, lid 3, komt te vervallen.

2. De tekst van artikel 10, lid 1, sub b), tweede zin,
wordt vervangen door de volgende tekst:

,,Dit certificaat is niet vereist wanneer deze gege-
vens onuitwisbaar op de verpakking zijn aange-
bracht, of wanneer een kleefetiket overeenkomstig
de bepalingen van alinea a) is gebruikt.”

3. In artikel 14 wordt het volgende lid toegevoegd:

»3. De Lid-Staten die overeenkomstig artikel 3,
lid 5, sub a), uitzonderingen hebben vastgesteld,
dragen er zorg voor dat kwekerszaad van genera-
ties die aan het basiszaad voorafgaan, voor wat
betreft zijn eigenschappen, de voorschriften voor
onderzoek, de aanduiding en de sluiting aan geen
enkele beperking ten aanzien van het in de handel
brengen wordt onderworpen,

a) indien het door een tot keuring bevoegde dienst
volgens de voor de keuring van basiszaad gel-
dende voorschriften officieel is onderzocht,

b) indien het wordt aangeboden in verpakkingen
die overeenstemmen met de bepalingen van de-
ze richtlijn, en

c) indien deze verpakkingen zijn voorzien van een
officieel etiket, waarop ten minste de volgende
gegevens voorkomen:

— keuringsdienst en Lid-Staat of hun desbe-
treffend kenteken,

— partijnummer,

— soort,

— ras,

— aanduiding ,,pre-basiszaad”,

— aantal generaties dat aan het zaad van de
categorie ,,gecertificeerd zaad” van de eer-
ste vermeerdering voorafgaat.

Het etiket is wit van kleur en heeft een diagonaal
lopende paarse streep.”

4. De tekst van artikel 17, lid 1, wordt als volgt
gelezen:

»1.  Ten einde tijdelijke moeilijkheden op te hef-
fen die zich bij de algemene voorziening met basis-
zaad, gecertificeerd zaad of handelszaad in ten
minste één Lid-Staat voordoen en die niet binnen

(%))

de Gemeenschap kunnen worden overwonnen,
kunnen één of meer Lid-Staten overeenkomstig de
procedure van artikel 21 worden gemachtigd, voor
een bepaalde tijd zaad tot de handel toe te laten
van cen categorie waaraan minder strenge eisen
zijn gesteld, of zaad van rassen die noch in de
»Gemeenschappelijke rassenlijst voor landbouwge-
wassen” noch in een rassenlijst van de betrokken
Lid-Staten voorkomen.”

. Artikel 19 wordt artikel 19, Iid 1.

. In artikel 19 wordt het volgende lid toegevoegd:

»2.  De Lid-Staten nemen de nodige maatregelen
opdat bij het in de handel brengen van hoeveelhe-
den zaad van meer dan 2 kg, afkomstig uit een
andere Lid-Staat of een derde land, de volgende
gegevens worden vermeld:

a) soort,

b) ras,

c) categorie,

d) producerend land en officiéle keuringsdienst,
e) land van verzending,

f) importeur,

g) hoeveelheid zaad.

Volgens de procedure van artikel 21 kan de nadere

regeling worden vastgesteld volgens welke deze
gegevens moeten worden verstreke.”

Artikel 3

De richtlijn van 14 juni 1966 betreffende het in de
handel brengen van zaaigranen wordt als volgt gewij-
zigd:

1.

In artikel 2, lid 1, onder A wordt de aanhef als
volgt gelezen:

»A. Granen: planten van de navolgende soorten,
die voor de landbouw of de tuinbouw zijn be-
stemd, met uitzondering van sierdoeleinden:”

. De tekst van artikel 10, lid 1, sub b), tweede zin,

wordt vervangen door de volgende tekst:

,Dit certificaat is niet vereist wanneer deze gege-
vens onuitwisbaar op de verpakking zijn aange-
bracht, of wanneer een kleefetiket overeenkomstig
de bepalingen van alinea a) is gebruikt.”

. In artikel 14 wordt het volgende lid toegevoegd:

»3.  De Lid-Staten die overeenkomstig artikel 3,
lid 4, sub a), uitzonderingen hebben vastgesteld,
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dragen er zorg voor dat kwekerszaad van genera-
ties die aan het basiszaad voorafgaan, voor wat
betreft zijn eigenschappen, de voorschriften voor
onderzoek, de aanduiding en de sluiting aan geen
enkele beperking ten aanzien van het in de handel
brengen wordt onderworpen,

a) indien het door een tot keuring bevoegde dienst
volgens de voor de keuring van basiszaad gel-
dende voorschriften officieel is onderzocht,

b) indien het wordt aangeboden in verpakkingen
die overeenstemmen met de bepalingen van de-
ze richtlijn, en

¢) indien deze verpakkingen zijn voorzien van een
officieel etiket, waarop tenminste de volgende
gegevens voorkomen:

— keuringsdienst en Lid-Staat of hun desbe-
treffend kenteken,

— partijnummer,

— soort,

— ras,

— aanduiding ,,pre-basiszaad”,

— aantal generaties dat aan het zaad van de
categorie ,gecertificeerd zaad” of van de
categorie ,,gecertificeerd zaad van de eerste
vermeerdering” voorafgaat.

Het etiket is wit van kleur en heeft een diagonaal
lopende paarse streep.”

. De tekst van artikel 17, lid 1, wordt als volgt
gelezen:

1. Ten einde tijdelijke moeilijkheden op te hef-
fen die zich bij de algemene voorziening met basis-
zaad of gecertificeerd zaad van allerlei aard in ten
minste één Lid-Staat voordoen en die niet binnen
de Gemeenschap kunnen worden overwonnen,
kunnen één of meer Lid-Staten overeenkomstig de
procedure van artikel 21 worden gemachtigd, voor
een bepaalde tijd zaad tot de handel toe te laten
van een categorie waaraan minder strenge eisen
zijn gesteld, of zaad van rassen die noch in de
,Gemeenschappelijke rassenlijst voor landbouwge-
wassen” noch in een rassenlijst van de betrokken
Lid-Staten voorkomen.”

. Artikel 19 wordt artikel 19, 1id 1.

. In artikel 19 wordt het volgende lid toegevoegd:

»2.  De Lid-Staten nemen de nodige maatregelen

opdat bij het in de handel brengen van hoeveelhe-
den zaad van meer dan 2 kg, afkomstig uit een

~

andere Lid-Staat of cen derde land, de volgende
gegevens worden vermeld:

a) soort,

b) ras,

c) categorie,

d) producerend land en officiéle keuringsdienst,
e) land van verzending,

f) importeur,

g) hoeveelheid zaad.

Volgens de procedure van artikel 21 kan de nadere
regeling worden vastgesteld volgens welke deze
gegevens moeten worden verstrekt.”

. De tekst van bijlage 1V, deel A, alinea a), punt 8,
wordt als volgt gelezen:

,»8. Opgegeven netto- of brutogewicht of opgege-
ven aantal zaden.”

. De tekst van bijlage IV, deel A, alinea b), punt 3,
wordt als volgt gelezen:

,»5. Opgegeven netto- of brutogewicht of opgege-
ven aantal zaden.” :

Artikel 4

De richtlijn van 14 juni 1966 betreffende het in de

h

andel brengen van pootaardappelen wordt als.volgt

gewijzigd:

1. De tekst van artikel 7, lid 1, derde zin, wordt
vervangen door de volgende tekst:

»Voor knollen die te groot zijn om door een
vierkante opening van 35 mm te gaan, worden de
minimum- en maximumdoorsnee in veelvouden
van vijf uitgedruke.”

[£S)

. In artikel 7 wordt het volgende lid toegevocgd:
»4.  De Lid-Staten mogen

a) de tweede zin van lid 1 ook op andere dan de
daar bedoelde rassen van toepassing verkla-
ren,

b) het toegestane maximumverschil tussen de
kleinste en grootste doorsnee van de knollen
van een partij vergroten.”

3. De tekst van artikel 8, lid 1, wordr als volgt
gelezen:

»1.  De Lid-Staten schrijven voor dat basis-
pootgoed en gecertificeerd pootgoed slechts in
de handel gebracht mogen worden in voldoende
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homogene partijen en in verpakkingen of bakken,
dic moeten worden gesloten en overeenkomstig
de artikelen 9 en 10 voorzien van een sluitings-
systeem en een aanduiding. De verpakkingen moe-
ten nieuw zijn; de bakken mocten schoon zijn.”

. In artikel 9, Iid 1, worden na het woord , verpak-

kingen” de woorden ,,en bakken” en na het
woord ,,verpakking” de woorden ,0f van de
bak™ toegevoegd.

. In artikel 10, lid 1, en in artikel 11 worden na het

woord ,,verpakkingen” de woorden ,,en bakken”
toegevoegd.

.'In artikel 12 worden na het woord ,,verpakking”

de woorden ,,of op de bak” toegevoegd.

. In artikel 13, lid 1, worden na het woord ,,ver-

pakking” de woorden ,of van de bak” toege-
voegd en wordt het woord ,,werd” vervangen
door ,,werden”.

. In artikel 13 wordt na lid 3 het volgende lid

toegevoegd:

w4 De Lid-Staten dic overeenkomstig artikel
3, lid 2, B, sub a), uitzonderingen hebben vastge-
steld, dragen er zorg voor dat teeltmateriaal van
stadia die aan het basispootgoed voorafgaan,
voor wat betreft zijn ecigenschappen, de voor-
schriften voor onderzoek, de aanduiding en dc
sluiting aan geen enkele beperking ten aanzien
van het in de handel brengen wordt onderwor-
penJ

a) indien het door een tot keuring bevoegde
dienst volgens de voor de keuring van basis-
pootgoed geldende voorschriften officieel is
onderzocht,

b

<

indien het wordt aangeboden in verpakkingen
of bakken die overeenstemmen met de bepa-
lingen van deze richtlijn, en

¢) indien deze verpakkingen of bakken zijn voor-
zien van een officieel etiket, waarop tenminste
de volgende gegevens voorkomen:

— keuringsdienst en Lid-Staat of hun desbe-
treffend kenteken,

— telernummer of partijnummer,
— soort,

— ras,

— aanduiding ,,pre-basispootgoed”.

Het etiket is wit van kleur en heeft een diagonaal
lopende paarse streep.”

9.

10.

11.

12.

13.

14.

De tekst van artikel 16, lid 1, wordt als volgt
gelezen:

»1.  Ten einde tijdelijke moecilijkheden op te
heffen dic zich bij de algemene voorziening met
basispootgoed of gecertificcerd pootgoed in ten
minste één Lid-Staat voordoen en die niet binnen
de Gemeenschap kunnen worden overwonnen,
kunnen één of meer Lid-Staten overecenkomstig
de procedure van artikel 19 worden gemachtigd,
voor een bepaalde tijd pootgoed tot de handel
toe te laten van een categorie waaraan minder
strenge eisen zijn gesteld, of pootgoed van rassen
die noch in de ,,Gemeenschappelijke rassenlijst
voor landbouwgewassen” noch in een rassenlijst
van de betrokken Lid-Staten voorkomen.”

Artikel 18 wordt artikel 18, lid 1.

In artikel 18 wordt het volgende lid toegevoegd:

»2. De Lid-Staten nemen de nodige maatrege-
len opdat bij het in de handel brengen van poot-
aardappelen afkomstig uit een andere Lid-Staat
of een derde land, dc volgende gegevens worden
vermeld:

a) soort,

b) ras,

c) categorie,

d) producerend land en officiéle keuringsdienst,
e) land van verzending,

f) importeur,

g) hoeveelheid pootgoed.

Volgens de procedure van artikel 19 kan de
nadere regeling worden vastgesteld volgens welke
deze gegevens moeten worden verstrekt.”

In bijlage I worden de volgende punten toege-
voegd:

»J. Het vermeerderingsperceel is niet besmet met
Heterodera rostochiensis Woll.

6. Het gewas is vrij van
a) Synchytrium endobioticum (Schilb.) Perc.,
b) Corynebacterium sepedonicum (Spieck. et

Kotth.) Skapt. et Burkh.”

In bijlage II wordt vd6r het woord ,, Toleranties”
de letter ,,A” toegevoegd.

Bijlage IT wordt met de volgende tekst aangevuld:

»B. Het pootgoed moet vrij zijn van Heterodera
rostochiensis, Synchvtrium endobioticum,
Corynebacterium sepedonicam en Pseudo-
monas solanacearum.”
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Artikel §

De richtlijn van 30 juni 1969 betreffende het in de
handel brengen van zaaizaad van oliehoudende plan-
ten en vezelgewassen wordt als volgt gewijzigd:

1. De tekst van artikel 10, lid 1, sub b), tweede zin,
wordt vervangen door de volgende tekst:

,,Dit certificaat is niet vereist wanneer deze gege-
vens onuitwisbaar op de verpakking zijn aange-
bracht, of wanneer een kleefetiket overeenkomstig
de bepalingen van alinea a) is gebruikt.”

2. In artikel 13 wordt het volgende lid toegevoegd:

»3.  De Lid-Staten, die overeenkomstig artikel 3,
lid 5, sub a), uitzonderingen hebben vastgesteld,
dragen er zorg voor dat kwekerszaad van genera-
ties die aan het basiszaad voorafgaan, voor wat
betreft zijn eigenschappen, de voorschriften voor
onderzoek, de aanduiding en de sluiting aan geen
enkele beperking ten aanzien van het in de handel
brengen wordt onderworpen,

a) indien het door een tot keuring bevoegde dienst
volgens de voor de keuring van basiszaad gel-
dende voorschriften officieel is onderzocht,

b) indien het wordt aangeboden in verpakkingen
die overeenstemmen met de bepalingen van de-
ze richtlijn, en

indien deze verpakkingen zijn voorzien van een
officieel etiket, waarop ten minste de volgende
gegevens voorkomen:

8]
~

— keuringsdienst en Lid-Staat of desbetref-
fend kenteken,

— partijnummer,

— soort,l

— ras,

— aanduiding ,,pre-basis”,

— aantal generaties dat aan het zaad van de
categorie ,gecertificeerd zaad” of van de
categorie ,,gecertificeerd zaad van de ecrste
vermeerdering” voorafgaat.

Het etiket is wit van kleur en heeft een diagonaal
lopende paarse streep.”

3. De tekst van artikel 16, lid 1, wordt als volgt
gelezen:

»1.  Ten einde tijdelijke moeilijkheden op te hef-
fen die zich bij de algemene voorziening met basis-
zaad of gecertificeerd zaad van allerlei aard of
handelszaad in ten minste één Lid-Staat voordoen
en die niet binnen de Gemeenschap kunnen wor-

8]

den overwonnen, kunnen één of meer Lid-Staten
overeenkomstig de procedure van artikel 20 wor-
den gemachtigd, voor een bepaalde tijd zaad tot
de handel toe te laten van een categorie waaraan
minder strenge eisen zijn gesteld, of zaad van ras-
sen die noch in de ,,Gemeenschappelijke rassenlijst
voor landbouwgewassen” noch in een rassenlijst
van de betrokken Lid-Staten voorkomen.”

. Artikel 18 wordt artikel 18, lid 1.

. In artikel 18 wordt het volgende lid toegevoegd:

»2.  De Lid-Staten nemen de nodige maatregelen
opdat bij het in de handel brengen van hoeveelhe-
den zaad van meer dan 2 kg, afkomstig uit een
andere Lid-Staat of een derde land, de volgende
gegevens worden vermeld:

a) soort,

o

} ras,

c) categorie,

d) producerend land en officiéle keuringsdienst,

e) land van verzending,

f) importeur,

g) hoeveelheid zaad.

Volgens de procedure van artikel 20 kan de nadere

regeling worden vastgesteld volgens welke deze
gegevens moeten worden verstreke.”

Artikel 6

De richtlijn van 29 september 1970 betreffende het in
de handel brengen van groentezaad wordt als volgt
gewijzigd:

1. In artikel 2, lid 1, deel A, worden de volgende
soorten geschrapt:

Zea mais convar. microsperma (Koern.) Popcorn,
Zea mais convar. saccharata (Koern.) Zocte mais.

In artikel 2, lid 1, deel F, sub a), worden de
woorden ,,zoete mais en popcorn” geschrapt.

3. Artkel 7, lid 1, wordt als volgt aangevuld:

»Met ingang van 1 juli 1977 kan volgens de pro-
cedure van artikel 40 worden voorgeschreven dat
rassen van bepaalde soorten groenten vanaf
zekere data slechts op grond van officiéle zaad-
onderzoeken worden toegelaten.”
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De tekst van artikel 9 wordt vervangen door de
volgende tekst:

L Artikel 9

1. De Lid-Staten kunnen rassen dic v6or 1 juli
1972 op hun grondgebied officieel toegelaten
zijn, zonder nicuw onderzock overeenkomstig de

bepalingen van deze richtlijn toelaten, wanneer -

uit vroeger onderzoek blijkt dat de rassen onder-
scheidbaar, bestendig en voldoende homogeen
zijn. Het onderzoek ten aanzien van de volgens
artikel 7, lid 2, vastgestelde kenmerken dient
uiterlijk op 30 juni 1975 beéindigd te zijn.

2. De Lid-Staten nemen alle maatregelen welke
nodig zijn om de vd6r 1 juli 1972 overeenkomstig
andere beginselen dan die van deze richtlijn toe-
gestane officiéle opneming van rassen, uiterlijk
op 30 juni 1980 te doen vervallen, voor zover de
betrokken rassen op die datum niet overeen-
komstig de bepalingen van deze richtlijn zijn toe-
gelaten.

3. In afwijking van hct bepaalde in artikel 3,
lid 1, kunnen de Lid-Staten toestaan dat stan-
daardzaad van rassen die niet officieel zijn goedge-
keurd tot en met 30 juni 1975 op hun grondge-
bied in de handel worden gebracht, indien het
zaad van deze rassen véor 1 juli 1972 op hun
grondgebied werd verhandeld.”

. Artikel 11, lid 2, wordt als volgt aangevuld:

,Zij doen desgevraagd evencens mededeling van
de kenmerken ten aanzien waarvan het ras zich
van de andere, soortgelijke rassen onderscheidt.”

. Artikel 13, 1id 1, wordt als volgt aangevuld:

,De toelating van rassen die in een Lid-Staat
vaor 1 juli 1972 is verleend, is geldig tot en met
uiterlijk 30 juni 1982.”

. De tekst van artikel 16, lid 1, wordt vervangen

door de volgende tekst:

»1.  Dc Lid-Staten dragen er zorg voor dat
zaaizaad van rassen welke overeenkomstig de be-
palingen van deze richtlijn of op grond van met
de beginselen van deze richtlijn overeenkomende
beginselen zijn toegelaten, na afloop van een ter-
mijn van twee maanden volgende op de in artikel
17 bedoeide publikatie aan geen enkele handels-
beperking ten aanzien van het ras wordt onder-
worpen.”

. In artikel 17, eerste zin, worden na de woorden

»op grond van artikel 16” de woorden ,na
afloop van de termijn van twee maanden” inge-
voegd.

9. De tekst van artikel 26, 1id 1, sub b), tweede zin,

10.

11

wordt vervangen door de volgende tekst:

,»Dit certificaat is niet vereist wanneer deze gege-
vens onuitwisbaar op de verpakking zijn aange-
bracht, of wanneer een klcefetiket overeenkom-
stig de bepalingen van alinea a) is gebruike.”

In artikel 30 wordt het volgende lid toegevoegd:

,3. Dec Lid-Staten, die overeenkomstig artikel
20, lid 4, sub a), uitzonderingen hebben vastge-
steld, dragen er zorg voor dat kwekerszaad van
generaties die aan het basiszaad voorafgaan, voor
wat betreft zijn eigenschappen, de voorschriften
voor onderzoek, de aanduiding en de sluiting aan
geen enkele beperking ten aanzien van het in de
handel brengen wordt onderworpen,

a) indien het door een tot keuring bevoegde
dienst volgens de voor de keuring van basis-
zaad geldende voorschriften officieel is onder-
zocht,

b) indien het wordt aangeboden in verpakkingen
die overeenstemmen met de bepalingen van
deze richtlijn, en

¢) indien deze verpakkingen zijn voorzien van
een officieel etiket, waarop ten minste de vol-
gende gegevens voorkomen:

— keuringsdienst en Lid-Staat of desbetref-
fend kenteken,

— partijnummer,

— soort,

— ras,

— aanduiding ,,pre-basiszaad”,

— aantal generaties dat aan zaad van dc
categorie ,gecertificeerd zaad” voorafgaat.

Het etiket is wit van kleur en heceft cen diagonaal
lopende paarse streep.”

De tekst van artikel 33, lid 1, wordt als volgt
gelezen:

+1.  Ten einde tijdelijke moeilijkheden op te
heffen die zich bij de algemene voorziening met
basiszaad, gecertificeerd zaad of standaardzaad in
ten minste één Lid-Staat voordoen en die niet
binnen de Gemeenschap kunnen worden over-
wonnen, kunnen één of meer Lid-Staten overeen-
komstig de procedure van artikel 40 worden ge-
machtigd voor een bepaalde tijd zaad tot de han-
del toe te laten van een categorie waaraan minder
strenge eisen zijn gesteld, of zaad van rassen die



26.12.72

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

Nr. L 287/29

13

D

14.

15.

noch in de ,,Gemeenschappelijke rassenlijst voor
groentegewassen” noch in een rassenlijst van de
betrokken Lid-Staten voorkomen”.

. Artikel 35 wordt artikel 35, Iid 1.

In artikel 35 wordt het volgende lid tocgevoﬁgd:

»2.  De Lid-Staten nemen de nodigc maatrege-
len opdat bij het in de handel brengen van hoe-
veelheden zaad van meer dan 2 kg, afkomstig uit
een andere Lid-Staat of een derde land, de vol-
gende gegevens worden vermeld:

a) soort,

-

)

) ras,
C) categorie,

d) producerend land en officiéle keuringsdienst,
€) land van verzending,

f) importeur,

g) hoeveelheid zaad.

Volgens de procedure van artikel 40, kan de
nadere regeling worden vastgesteld volgens welke
deze gegevens moeten worden verstrekt.”

In artikel 37 wordt lid 1 als volgt aangevuld:

»De in alinea ¢) bedoelde verplichting is slechts
van toepassing op degenen die verantwoordelijk
en tevens producent zijn.”

De tekst van artikel 42 wordt vervangen door de
volgende tekst:

SArtikel 42

Volgens de procedure van artikel 40 kan cen Lid-
Staat op zijn verzoek geheel of gedeeltelijk van de
toepassing der bepalingen van deze richelijn, met
uitzondering evenwel van de bepalingen van arti-
kel 16, lid 1, en artikel 30, lid 1, worden vrijge-
steld:
a) ten aanzien van de onderstaande soorten:

kervel,

asperges,

prei,

boerenkool,

bloemkool,

brocoli,

16.

17.

18.

19.

20.

. wordt vervangen door de volgende tekst:

witlof,
watermeloen,
venkel,
schorseneren;
b) ten aanzien van andere soorten, wanneer deze

soorten normaliter op zijn grondgebied noch
worden vermecrderd noch verhandeld.”

In de bijlagen II en HI worden alle gegevens met
betrekking tot de soorten Zea mais convar.
microsperma en convar. saccharata geschrapt.

De tekst van bijlage 1V, deel A, sub a), punt 9,

wordt als volgt gelezen:

»9. Opgegeven netto- of brutogewicht of opgege-
ven aantal zaden”.

De tekst van bijlage 1V, deel B, sub a), nr. 3,

wordt als volgt gesteld:

,»Maand en jaar van de sluiting; voor kleine ver-

pakkingen jaar van de sluiting”.

In bijlage IV, deel B, sub a), nr. 9, worden de
woorden ,tot 100 g” geschrapt.

De tekst van bijlage IV, deel B, sub a), punt 10,

»10. Opgegeven netto- of brutogewicht of opge-
geven aantal zaden, met uitzondering van
kleine verpakkingen tot 500 gram™.

Artikel 7

De richtlijn van 29 scptember 1970 betreffende de
gemeenschappelijke rassenlijst voor landbouwgewas-
sen wordt als volgt gewijzigd:

[09]

. In artikel 3, lid 3, wordt de datum .1 juli 19707

vervangen door de datum ,,1 juli 19727,

Artikel 10, lid 2, wordt als volgt aangevuld:

»Zij doen desgevraagd eveneens mededeling van
dc¢ kenmerken ten aanzien waarvan het ras zich
van de andere, soortgelijke rassen onderscheidt.”

. Artikel 12, lid 1, wordt als volgt aangevuld:

»De toelating van rassen dic in cen Lid-Staat voor
1 juli 1972 is verleend, is geldig tot en met witerlijk
30 juni 1982.”
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Artikel 8

De Lid-Staten treffen de nodige wettelijke en be-
stuursrechtelijke maatregelen om: :

a) uiterlijk op 1 juli 1972 te voldoen aan de bepalin-
gen van artikel 6, met uitzondering van de punten
13 en 18, en aan de bepalingen van artikel 7;

b) uiterlijk op 1 juli 1973 te voldoen aan de overige
bepalingen van deze richtlijn.

Artikel 9

Deze richtlijn is gericht tot de Lid-Staten.

Gedaan te Brussel, 6 december 1972.

Voor de Raad
De Voorzitter
N. SCHMELZER



